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berkata beduda kakak
tiru, senang mewah, merangkul-
senang memakan.

15.Diumpamakan seperti perumpamaan, 
seperti buah-buahan sebenarnya
sejati, jikalau sudah masak, jadi
matanglah sejati, masak durian masak
manggis, tetapi berbeda baunya,
melainkan isinya di dalam dicoba
sama-sama dibelah, isinya sama,
hancur lebur sudah busuk.

16.Seperti bunga mekar, oleh
karena kembangnya berani,
prilaku mencari bunga,
i bunga lebih dulu mencari,
oleh karena harus semerbak,
menyebabkan kumbang berani,
terbang mencari bunga, tidak
tanggung-tanggung menghisap sari,
sebab banyak, bertemu tidak
mungkin berteman.

17.Disangka kakak membedakan,
bingung hatinya sekarang,
sebab saya berani mengganggu
mempermainkan kakak, kakak tidak
memikirkan, ayam jantan tidak ada
yang mengadu, berputar-putar di
dalam sangkar, oleh karena
sebenarnya menunggu orang
yang memelihara, supaya cepat
diadukan.

18.Mudita perlahan-lahan berkata,
jika diumpamakan seperti kakak,
penjudi sangat royal, seperti



mengeseng demen
mengamah.



Angganing buka singgan, kadi
woh-wohan sujati, yaning suba lebih
wayah, dadi tasak ya sujati, tasak
duren task manggis, nanging bina
ambunipun, yan isinya di tengah, cobakin
cobakin pada tebihin, tuinnya
patuh, enyag lodoh suba
aluan.

Sakadi i bunga kembang, krana
tumblilingane juari, laksana
ngalih i bunga, i bunga malu
mangalih, ngalih ban miik
ngesiurin, krana tumlilingane
laju, ngeberin ngalih i bunga, tan
jangka mengisap sari, kranal 
liu, matemu tuaraja
timpal.



Kaden beli mabinayan,
inguh atine ke jani,
krana titiang dadi pongah,
mangugul manyanden beli,
beli tuara minehin?, siap galak
tong ada ngadu, binder-binder
di guungan, wireh patutnya
manganti, sang mengurung,
ledange pacang ngocekang”.

I Mudita alon ngucap,
"Yan upami kadi beli,
babotoh kalintang legas, adi tulya
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